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Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

Niech wigc krél wyznaczy odpowiedzialnych (za to) we
wszystkich prowincjach swojego krolestwa i niech
zgromadza wszystkie panny, dziewice pigkne z wygladu, na
zamku w Suzie, w domu kobiet, pod r¢ke Hegego,*
krolewskiego eunucha, pilnujacego kobiet, i niech im
dostarcza kosmetykoéw."

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad
literacki

Niech wigc krél wyznaczy odpowiedzialnych za to ludzi we
wszystkich prowincjach swojego krolestwa. Niech
zgromadza oni mtode panny, pigkne dziewice, na zamku

w Suzie, w domu kobiet. Niech je oddadza pod opieke
krolewskiego eunucha Hegaja, str6za kobiet, i niech
dostarczg im kosmetykow.

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspolczesniona
Biblia Gdanska

I niech krél ustanowi urzednikéw we wszystkich
prowincjach swego krolestwa, aby zgromadzili wszystkie
mtode dziewice o pigknej urodzie w paltacu Suza, w domu
kobiet, pod opieka Hegaja, eunucha krélewskiego, stroza
kobiet, i niech im dadzg srodki do ich pielegnacji.

BG

Przektad
literacki

Biblia Gdanska

A niech postanowi krdl starostow po wszystkich krainach
krolestwa swego, ktorzyby zebrali wszystkie dzieweczki,
panienki pigknej urody, do Susan miasta stotecznego, do
domu biatych gtow, pod dozoér Hegaja, komornika
krolewskiego, stroza biatych gtdé w, a dali im och¢dostwa
ich.

BJW

Przektad
literacki

Biblia Jakuba
Wujka

1 niech rozesla, ktorzy by wypatrzyli po wszystkich
krainach dzieweczki pickne i panny, i niech je przywioda
do miasta Susan, 1 oddadzg je do domu biatychgléw pod
reke Egeja rzezanca, ktory jest hochmistrzem i strézem
biatychglow krolewskich, 1 niech wezma ochgdostwa
biatogtowskie i inne rzeczy do potrzeby.

BT'99

Przektad
literacki

Biblia
Tysiaclecia

1 niech zamianuje krdl urzednikéw we wszystkich
panstwach swego krélestwa, i niech zgromadzg wszystkie
mtode dziewice o milym wygladzie na zamku w Suzie,

w domu kobiet, pod opieka Hegaja, eunucha krolewskiego,
stroza zon, 1 niech on da im $rodki upiekszajace!

BW

Przeklad
literacki

Biblia
Warszawska

Niech wigc krol wyznaczy we wszystkich prowincjach
swojego krolestwa urzednikow, i niech ci zgromadza
wszystkie panny, dziewice urodziwe na zamku w Suzie,

w domu kobiet, pod opieka Hegaja, eunucha krolewskiego,
pilnujacego kobiet, 1 niech im dostarczg olejkow
kosmetycznych.

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia
Ekumeniczna

Niech krol wyznaczy urzgdnikéw we wszystkich
prowincjach swego krdlestwa, a ci niech zbiorg wszystkie
dziewczeta, dziewice o wielkiej urodzie, na zamku w Suzie,
w domu kobiet, pod opieka Hegaja, eunucha krolewskiego,
bedacego strozem kobiet. Niech im tez dostarcza

D Hege, &7 (hege’), w <x>190 2:8</x>, 1, 5: Hegaj, *37 (hegaj).




kosmetyki.

PAU

Przektad
literacki

Biblia Paulistow

Niech krél mianuje urzednikow we wszystkich okregach
swego krolestwa, zeby w miescie Suza, w domu kobiet
zgromadzili pigkne dziewice i1 przekazali je eunuchowi
krolewskiemu, pilnujagcemu kobiet, a on niech im dostarczy
olejkéw 1 innych kosmetykow.

POZ'75

Przeklad
literacki

Biblia Poznanska

Niech krol ustanowi urzednikéw we wszystkich
prowincjach swego krolestwa, by sprowadzili wszystkie
mtode dziewice o wielkiej urodzie do stolicy w Suzie, do
domu kobiet [znajdujacego si¢] pod opieka Hegaji, eunucha
krolewskiego, str6za kobiet; on za$§ niech wyposazy je we
wszystko, co im do przyozdobienia potrzeba.

TUB

Przeklad
literacki

Bi6mis. Hoswmii
nepeknan YbT
Pacaina
TypkoHsika

I xait mocTaBUTH TTap MICIIEBUX BOJIOJIAPIB B YCiX KpaiHAX
fioro napcTBa, i xait OyayTh (IocTaBneHi) BuOpaHi JiBuarta,
niBu rapHi Ha BuJ 10 Micta CycH, 710 )KiHOYOTO oMY, 1 Xai
OyIyTh TaHi €BHYXOBI 11apsi, CTOPOXKEBI KIHOK, 1 Xaid iM
JIACTHCSl Ha OUMIIEHHS # iHII moTpedu.

NBG'12

Przektad
dynamiczny

Nowa Biblia
Gdanska

Niech krol ustanowi urzednikow we wszystkich dzielnicach
swojego panstwa, ktorzy zbiorg wszystkie mlode dziewice
picknej urody do zamku w Suzie, do budynku niewiast, pod
dozor nadzorcy niewiast eunucha krolewskiego Hegaja, by
im dano stosowne namaszczenia.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

1 niech krol wyznaczy pelnomocnikoéw we wszystkich
prowincjach swego panstwa, i niech oni zbiorg wszystkie
mtode kobiety — dziewice odznaczajace si¢ picknym
wygladem — na zamku w Suzie, w domu kobiet, pod dozor
eunucha krolewskiego, Hegaja, stroza kobiet; i niech beda
poddawane masazom.
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